Allmé&nna forséljnings- och leveransvillkor
for energiatervinning

1. Allmant

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Dessa allmanna affars- och leveransvillkor (nedan kallade "ALV") galler alla avtal enligt
nummer 1.2 mellan Hoval Aktiengesellschaft, Austrasse 70, LI-9490 Vaduz (nedan kallad
"Leverantor") och dess kunder (nedan kallad "Bestéallare") inom omradet for energiatervinning.
Med bestallningen godkanner Bestallaren dessa villkor som en del av avtalet. ALV géller for
tilhandahallande delar for tillhandahdllandet av tjanster av leverantéren i samband med
avtalsforhallandet (till exempel driftsattning, installation och planeringsarbete).

Avtalsforhallandet (nedan kallat "Avtal") mellan leverantéren och bestéllaren ar baserat pa (1)
leverantdrens bestallningsbekréftelse, (2) leveransavtalet (om tillgangligt), (3) ALV och (4)

tillamplig lag pa den plats dar leverantoren ar registrerad.

Awvikelser fran AGB, inklusive godkannande av andra allménna villkor, ar endast bindande om
de uttryckligen ndmns i orderbekréftelsen eller leveransavtalet. Vid konflikt, géller detta ALV.
Informationen i den allmanna produktdokumentation och prislistor &r endast bindande i den

man de uttryckligen och skriftligen hanvisas till i orderbekréaftelsen eller leveransavtalet.

Om nagon bestammelse i dessa ALV visar sig vara helt eller delvis ogiltiga eller inte ha nagot
varde, ska denna bestammelse ersattas av en ny bestimmelse som kommer sa nara som

majligt till dess juridiska innehall och ekonomiska syfte.

2. Forordningar i destinationslandet/exportkontroll

2.1

2.2.

2.3.

Senast med bestallningen maste bestéllaren informera leverantéren om regler och standarder

i destinationslandet for utférandet av de levererade varorna eller tjansterna och deras funktion.

Leveranserna och tjansterna féljer bestammelserna och standarderna i destinationslandet i den

man Bestallaren har uppmarksammat dem i enlighet med punkt 2.1.

bestallaren ska informera leverantdren i god tid om applikationsspecifika funktioner av en
bestalld leveransvara, forutsatt att dessa ar awviker fran leverantdrens allmanna

rekommendationer.



2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Leveranserna enligt detta avtal ar forutsatta att villkoren for att uppfylla eventuella hinder pa
grund av nationella eller internationella exportkontrollbestammelser, sdsom embargo eller
andra sanktioner uppfylls. Bestallaren atar sig att tillhandahalla all information och dokument
som kravs for export eller transport. Forseningar pa grund av exportinspektioner eller
godkannandeforfaranden skjuter upp tidsfrister och leveranstider. Om nddvandiga
godkannanden inte beviljas, eller om leveransen och tjansten inte kan godkannas, ska avtalet
anses inte ha ingatts med avseende pa de berérda delarna.

Leverantoren har ratt att sdga upp avtalet utan att foregaende meddelande om uppséagning fran

leverantoren kravs for att nationella eller internationella lagbestammelser ska uppfyllas.

Vid uppséagning enligt klausul 2.5 utesluts pastaendet om ett skadestandskrav eller pastaendet
om andra rattigheter av bestéllaren pa grund av uppsagningen.

Bestéllaren ska folja respektive tillAmpliga bestdmmelser i nationell och internationell
lagstiftning om exportkontroll vid distribution av varor som levererats av leverantoren till tredje

part nationellt och utomlands.

3. Erbjudande/bestallning/andring/avbestallning

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Leverantdrens erbjudanden ar inte bindande. Bestallningar godkanns endast av leverantéren

om de har bekréftats skriftligen av leveranttren.

Vid mottagande av bestéllningen kommer leverantéren att utfarda ett erbjudande eller en
bestallningsbekraftelse direkt pa grundval av den for narvarande giltiga katalogen av varor.

Leverantoren forbehaller sig ratten att avfarda bestallningar utan att ange nagra skal.

Om erbjudandet godkanns av Bestallaren inom giltighetsperioden, ingas ett avtal. Leverantoren
bekraftar att avtalet ingds med en orderbekraftelse.

Om leverantdoren skickar en orderbekraftelse direkt kommer detta att anses vara en
godkannandedeklaration. Den bestdmmer bara leveransens omfattning och utférande. Med
forbehall for en efterféljande justering av leverantérens avtal, forutsatt att bestéllda varor och
material vid leveransen inte langre finns tillgangliga eller inte l&ngre finns tillgangliga till samma

pris. Eventuella extra kostnader maste baras av bestallaren.

Vid leverans av material och tjanster utan bestallningsbekraftelse, kommer innehdllet i avtalet

att resultera fran fakturan eller fraktsedeln.
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3.6. Bestdllningséndringar ar endast bindande for leverantdren om han samtycker till dem
skriftligen. Tillaggskostnaderna till folid av bestéllningsandringen ska béaras av Bestallaren.

Reducerade kostnader kommer att krediteras honom.

3.7. Ersattningen for avbestélliningar regleras enligt foljande:

- Avbestallningar upp till 16 dagar fore leveransdatum = 0% av det avtalade inkOpspriset;

- Avbestallningar mellan 15 dagar och 11 dagar fore leveransdatum = 30% av det avtalade

inkdpspriset;

- Avbestéllningar mellan 10 dagar och 6 dagar fore leveransdatum = 70% av det avtalade
inkdpspriset;

- Avbestallning 5 dagar eller mindre dagar fore leveransdatum = 100% av det avtalade

inkdpspriset.

4. Aterlamnande av varor

4.1. Leveranttren ar inte skyldig att ta tillbaka bestallda och felfritt levererade varor. Det finns ingen

sarskild skyldighet att ta tillbaka tillbehdr och reservdelar.

4.2. En returleverans maste returneras med leveranssedeln pa bekostnad och risk for bestallaren

till den plats som angivits av leverantdren.

5. Egenskaper och tekniska specifikationer

5.1. Tekniska data, illustrationer, matt, standarder, scheman och vikter som anges i leverantérens
dokument (nedan kallad "Teknisk information") kan andras av leverantéren nar som helst och
ar icke bindande for Bestallaren, savida det inte uttryckligen anges i orderbekréftelsen eller
leveransavtalet. Med forbehall for konstruktiva andringar. Material kan nar som helst ersattas
av leverantdren av andra motsvarande material. De tekniska detaljerna forblir leverantérens
egendom och far inte anvandas av Bestéllaren for nagot annat syfte an avtalat i den
avtalsenliga leveransen. Dessa far inte anvandas for andra andamal, kopieras, reproduceras,

avslojas till tredje part eller avslojas utan tillstand fran leverantoren.

5.2. Bestallaren ska informera leverantéren om alla omstandigheter om den avsedda anvandningen

av varorna vid bestallningen, som avviker fran leverantérens rekommendationer.

6. Pris
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6.1.

6.2.

Priserna ar i 6verensstammelse med de avtalade Incoterms (internationella regler for tolkning
av de internationella handelskammarens kommersiella klausuler) i den version som ar giltig

dagen for orderbekraftelsen, inklusive forpackning.

Leverantéren forbehaller sig ratten att justera priser om lonesatserna eller materialpriserna
andras mellan tidpunkten fér orderbekraftelsen och avtalets fullgérande. Pristillagg tillkédnnages
vanligtvis tre manader i forvag. Leverantoren ska vara bunden av det pris som anges i en
bestallningsbekréaftelse under en period pa tre manader efter dagen for ikrafttradandet av

pristillagget.

7. Betalningsvillkor

7.1.

7.2.

7.3.

Om inte annat avtalas skriftligen, ska leverantdrens fakturor betalas inom trettio dagar och utan
rabatt. Betalningsskyldigheten bedéms vara uppfylld om det forfalina beloppet oaterkalleligt har

krediterats leverantdrens konto.

Det ar otillatet att minska eller kvarhalla betalningar pa grund av klagomal eller motkrav som

inte har erkants av leverantoren.

Betalningar maste goras aven om mindre delar saknas, utan att detta gér anvandningen av
leveransen omgjlig eller om omarbetning blir nddvandig vid leveransen. Leverantdren kan

vagra att avhjalpa bristerna sa lange Bestéllaren inte uppfyller sina betalningsskyldigheter.

8. Leveranstid

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Leveranstiderna och tidsfristerna som specificeras av leverantéren ar bindande, savida inte ett

avtal uttryckligen har forklarats bindande skriftligen.

Leveransperioden ska forlangas pa lampligt satt om leverantoren inte far den information som

kravs for att avtalet ska uppfyllas i tid eller om bestallaren darefter &ndrar det.

Om leverantéren kan forutse att han inte kan leverera varorna inom den 6verenskomna
leveransperioden, kommer han att informera bestallaren skriftigen och om mdjligt ge den

forvantade leveranstiden.

Leveransperioden ska forlangas pa lampligt satt &ven om hinder intraffar som inte kan undvikas
trots leverantdrens tillampning av noggrannhet (exempel: betydande uppdelningar,

arbetstvister, sena eller felaktiga leveranser, naturhandelser).
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8.5.

Om ett bindande leveransdatum overskrids med mer an 14 dagar ar bestallaren skyldig att ge
leverant6ren en rimlig efterfrist. Ersattningar for skadestand pa grund av bristande prestanda
eller sent uppfyllande samt eventuell foljdskada utesluts om grov vardsléshet eller avsikt fran

leverantdrens sida inte finns.

9. Leveransvillkor/riskdverforing

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Om inte annat uttryckligen avtalats skriftligen, ska leveranser ske i enlighet med Incoterms
"DAP" i den version som ar giltig dagen for orderbekraftelsen.

Overforing av risk ska bestammas enligt de avtalade Incoterms i den version som &r giltig

dagen for orderbekraftelsen.

Forsakringen mot skada av nagot slag ar baserad pa de avtalade Incoterms i den version som
ar giltig dagen for orderbekréftelsen.

Klagomal i samband med transporten av bestéllaren vid mottagande av leveransen ska

omedelbart skickas till den sista transportéren.

Om leveransen forsenas pa Bestallarens begéaran eller av andra skal som leverantdren inte
ansvarar for, ska risken 6verga till Bestallaren for den tid som ursprungligen planerats for
leveransen. Fran denna tidpunkt har bestallaren réatt att kréava betalning. Leveransen lagras pa

Bestallarens kostnad och risk.
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10.Aganderattsforbehall

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

De levererade varorna forblir leverantérens egendom (reserverade varor) tills den fullstandiga
betalningen av alla, till och med framtida, fodringar, vilka leverantéren, oavsett juridisk

anledning, har ratt till. Detta galler ocksa om betalningar gors pa speciellt utsedda fordringar.

Bestéllaren har ratt att bearbeta och sdlja de reserverade varorna i den ordinarie
affarsverksamheten. | handelse av att leverantérens agande genom anslutning eller blandning
gar ut, overfor bestallaren sina aganderatt till den nya inventeringen eller saken i fakturavardet

for de reserverade varorna till leverantoren vid avtalets slut.

| handelse av en vidareforsaljning av bestéllaren 6verfor han leverantérens fordringar fran en

vidareforsaljning till fakturavardet for de reserverade varorna redan vid avtalets slut.

Om de reserverade varorna anvands av bestallaren for att uppfylla ett bygg- eller leveransavtal,
ska fordran fran bygg- eller byggleveransavtalet tilldelas leverantéren i samma utstrackning

och samtidigt som det ar avsett for anspraket pa koppriset.

bestallaren har emellertid tillstand, sa lange han uppfyller sina betalningsforpliktelser, att hamta
det tilldelade kravet fran aterforsaljningen. Han far dock inte avyttra saddana fodringar genom
Overlatelse. Bestallarens behorighet att hamta fordran kan nar som helst aterkallas av
leverantdren. Den senare har ratt att dverlata uppdraget till tredje partens galdenar. Bestéllaren
ar skyldig att forse leverantéren med nddvéandig information och dverlamna dokument for att

havda sina rattigheter.

Leverantdren maste omedelbart meddela bestallaren om en utmatning eller annan

nedskrivning av leverantérens egendom av tredje part.

Bestallaren ar skyldig att delta i atgarder som ar nédvandiga for att skydda leverantérens
reserverade egendom. | synnerhet bemyndigar han leverantoren vid avtalets ingang, pa hans
bekostnad, att registrera eller bokfora aganderétten i offentliga register, registerbocker eller

liknande i enlighet med gallande statliga lagar och f6r att uppfylla alla relevanta formaliteter.

Bestallaren ar skyldig att halla de reserverade varorna pa egen bekostnad under
aganderatten och forsakra dem till forman for leverantéren mot stold, brott, eld, vatten och
andra risker. Han kommer ocksa att vidta alla atgarder for att se till att leverantérens agande

varken forsamras eller avbryts.

11.Kontrollera vid mottagandet av leverans/felanmalan
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Bestéallaren ar skyldig att inspektera varorna med stdrsta omsorg omedelbart efter mottagandet.
Fel eller avvikelser fran orderbekraftelsen eller leveransavtalet (inklusive produktavvikelser)
maste anmalas skriftligen av bestallaren inom sju arbetsdagar efter mottagandet. Om han
misslyckas med att utféra en noggrann undersokning och/eller gora en felanmélan i tid om
identifierbara brister, anses leverantérens leveranser och tjanster vara godkdnda och inga

garantikrav kan goras mot leverantdren.

Brister som senare har uppenbarats, som inte kunde identifieras av bestéllaren vid mottagandet
av varorna och inte kunde ha faststallts, ens med en undersokning utférd med all omsorg (sé
kallade dolda defekter), maste goras av bestallaren inom fem arbetsdagar efter att de upptackts

till leverantdren skriftligen, dock senast innan garantiperioden har upphort.

Defekta varor eller delar darav maste forvaras noggrant av bestéllaren tills det slutliga
klargérandet av hans garantikrav och vid behov utfardas till leverantdren pa begaran.

Idrifttagning av bestéllaren som ©nskas av leverantoren maste avtalas skriftigen med
leverantbren. Motsvarande kostnader bars av bestallaren. Om idrifttagning av skal som ligger
utanfor leverantorens kontroll inte kan utféras pa det angivna datumet eller inom den angivna
tidsfristen, ska de egenskaper som bestdms genom dessa tester anses foreligga tills annat har

bevisats.
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12.Garanti

12.1. Garantiperiod

12.1.1.

12.1.2.

12.1.8.

Den allmanna garantiforpliktelsen ar 24 manader fran den forsta idrifttagningen, men

senast 30 manader fran leveransen av varorna till leveransplatsen.

Om leveransen forsenas av skal som leverantoren inte ansvarar for, upphor

garantiperioden senast 30 manader efter meddelandet om att leveransen har skickats.

Uteslutna fran den allméanna garantiperioden &r elektriska delar, for vilkka garantiperioden
ar 6 manader fran den forsta idrifttagningen, men inte langre &n 12 manader fran

leveransen av varorna till leveransplatsen.
Nar det galler garantiperioden for produkter fran tredje part hanvisas till avsnitt 12.6.1

For delar som har reparerats eller bytts ut under garantiperioden ska garantiperioden vara
12 manader fran den dag da reparationen eller ersattningen avslutats, men senast
utgangen av en period motsvarande dubbelt s& htg som den ursprungliga garantiperioden
enligt punkt 12.1.1.

12.2. Ansvar for defekter i material, konstruktion och utférande

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

Avgorande for det avtalsmassiga villkoret for varorna &r tiden for riskbverforing.
Fel maste rapporteras till leverantéren omedelbart och skriftligen.

Leverantdren ar ansvarig for alla delar som kan bevisas skadade eller oanvandbara till
foljd av daligt material, felaktig konstruktion eller felaktiga prestanda fram till garantitidens
utgdng genom att antingen reparera sadana delar omedelbart eller ersatta reservdelar

gratis fran verkstaden efter leverantérens bedémning.

12.3. Ansvar for garanterade egenskaper

12.3.1.

Garanterade egenskaper ar endast de som uttryckligen har utsetts som sadana i

orderbekraftelsen eller i leveransavtalet.
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12.3.2.

12.3.3.

Garantin galler tills garantiperioden har gatt ut. Om ett test om godkannande har
overenskommits mellan bestéllaren och leveranttren, ska forsakringen anses vara
uppfylld om bevis for de relevanta egenskaperna har tillhandahallits i samband med detta
test. Om de garanterade funktionerna inte eller endast delvis uppfylls, har bestéllaren ratt
till omedelbar korrigering. Bestéllaren maste ge leverantdren ndodvéandig tid och mojlighet.

Om denna efteratgard inte lyckas eller endast delvis, har bestéllaren ratt till en rimlig
sankning av priset. Om felet ar sa allvarligt att det inte kan atgardas inom rimlig tid och
leveranser eller tjanster for det gallande syftet inte ar eller bara i vasentligt reducerad
utstrackning ar anvandbara, har bestéllaren ratt att vagra godkanna den felaktiga delen
eller, om ett partiellt godkédnnande ar ekonomiskt orimligt, att dra sig ur avtalet. Bestallaren
ar bara skyldig att aterbetala de belopp som betalats for de delar som paverkas av uttag

av leverantoren.

12.4. Undantag fr&n ansvar for brister

12.4.1.

12.4.2.

12.4.3.

12.4.4.

Leverantdrens ansvar utesluter skador som inte kan pavisas till foljd av daligt material,

felaktig konstruktion eller felaktigt utférande.

Séledes exkluderas till exempel skador orsakade pa grund av felaktigt arbete av andra
under projektplanering, konstruktionsforberedelse, installation, drift och underhall;. genom
systemkoncept och design som inte motsvarar respektive relevant teknik; genom att bortse
fran leverantorens riktlinjer for projektplanering, installation, idrifttagning, drift och

underhall; Force majeure (t.ex. daligt vader).

Undantagna ar framfor allt

Korrosionsskador (sdsom aggressiv luft eller aggressivt kondensat, etc.),
Skador pa grund av luftféroreningar (som tungt damm, aggressiva angor etc.),
Skador orsakade pa grund av olamplig driftutrustning,

Skador pa grund av 6verbelastning, for hogt lufttryck, felaktig elektrisk anslutning eller

otillrackligt skydd.

Dessutom undantas fran garantin delar som ar utsatta for naturligt slitage (t.ex. packningar,

drivrem).

12.5. Igangsattningsprotokoll
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12.5.1. En korrekt oOverforing av verksamheten och tillhandahdllen idrifttagningsrapport ar

12.6.

forutsattningar for leverantérens garanti.

Leveranser och tjanster av underleverantorer

12.6.1. For tredjepartsprodukter, som ar en vasentlig del av den levererade varan, ar leverantoren

ansvarig - sa langt det ar tillatet - begransat till overlatelsen av fordringarna mot
leveranttren av tredjepartsprodukten.

13.Uteslutning av ytterligare ansvar

13.1.

13.2.

13.3.

Pa grund av defekter i material, konstruktion eller design samt brist pa motiverade egenskaper
har bestéllaren inga rattigheter och fordringar férutom de som uttryckligen namns i punkterna
12.1till 12.6.

I synnerhet ar alla fordringar som inte uttryckligen anges for skadestand, minskning, annullering
av avtalet eller aterkallande av avtalet undantagna. Bestéllaren kan inte under nagra
omstandigheter begara kompensation fér skador som inte har uppstatt pa den levererade varan
i sig (sdsom ersattningskostnader, kostnader for att faststalla orsaker till skador och expertis,
forlust av produktion, forlust av anvandning, forlust av bestéllningar, forlorad vinst och andra
direkta eller indirekta skador). Denna ansvarsfriskrivning géller inte vid grov vardsloshet fran

leverantdrens sida.

Undantaget enligt punkt 13.2 ska gélla for alla fall av 6vertradelse av avtal och alla fordringar
fran bestallaren, oavsett vilken rattslig grund som orsakar detta. Det géller darfér ocksa en

Overtradelse av sekundara skyldigheter (till exempel vid otillrécklig radgivning och liknande).
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14.Immateriella rattigheter

14.1. Allaimmateriella rattigheter till tekniska ritningar och dokument, som éverlamnas till bestallaren
av leverantoren, forblir leverantdrens exklusiva egendom. Deras forandring, anvandning,
duplicering eller spridning &r endast tillatet med skriftligt godkannande fran leverantéren.
Leveranttren eller dess leverantorer ar och ska vara innehavare av alla immateriella rattigheter
i de levererade varorna, inklusive designrattigheter, varumarken och upphovsratt i programvara

som utgor en del av de levererade varorna.

15.Tillamplig lag och jurisdiktion
15.1. Detta avtal regleras av lagarna i Liechtenstein, exklusive FN:s forséaljningskonvention (CISG).
Med forbehall for de obligatoriska lagstadgade bestammelserna for avtal med konsumenter,
ska den exklusiva behdrighetsplatsen for alla tvister som uppstar till féljd av eller i samband

med detta avtal vara palatsen for leverantbrens sdte. Den senare har rétt att stdmma
bestallaren pa platsen for dennes sate.
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